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Introduction

These Model Rules are issued under the auspices of the Working Party on
Rail Transport and are to be referred to as the Model Rules on the Permanent
Identification of Railway Rolling Stock, or the PIRRS Rules and hereinafter
referred to as “these Rules”.

These Rules are adopted in English, Russian and French editions at Geneva,
this twenty-fourth day of February, two thousand and twenty-three in a
single copy in the English, French and Russian languages, the three texts
being equally authentic. Unless stipulated otherwise by a party, the English
language edition of these Rules will be definitive.

A party wishing to be bound by these Rules shall make the following
declaration:

"We hereby undertake to be bound by the Model Rules on the Permanent
Identification of Railway Rolling Stock (English edition) as amended from
time to time, issued under the auspices of the Working Party on Rail
Transport, as at the date of this declaration’, and shall notify the Registrar of
such declaration in accordance with Article 4.2.

A participant shall be bound by the edition of these Rules in force as at the
date of such adoption and amendments thereto from time to time pursuant
to Article 8 from the effective date of their adoption.

Scope

These Rules lay down the methods and responsibilities for affixing the
Unigue Rail Vehicle Identification System (URVIS) identifier to an item of
railway rolling stock as envisaged by the Protocol.

The undertaking by any party to be bound by these Rules in accordance
with Article 1 is voluntary except where national law requires such
undertaking. However, a party must confirm that these Rules have been
complied with if it wishes to register, or be the beneficiary of, any registrable
interest registered at the International Registry.

Any party making an undertaking to be bound by these Rules shall be
bound by them in their entirety until such undertaking is revoked in
accordance with Article 4.7. These Rules are binding on a participant
without modification or derogation save that participants may, by written
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agreement, agree between themselves modifications of, derogations from,
or additional rights and obligations in the application of, these Rules, or
may agree a stipulation to disapply any amendment to these Rules made
in accordance with Article 8 provided always that such modifications,
derogations, additions or stipulation may not bind or otherwise adversely
affect a party that is not a contracting party to such agreement.

Definitions

For the purpose of these Rules, the following definitions shall apply:

"Admission” means the authorisation of railway rolling stock for entry
into operational circulation in accordance with applicable law;

"Applicable law” means the law of the jurisdiction in which the keeper
is situated:;

"Applicant” shall mean, (a) unless otherwise agreed between the
parties, the debtor or its agent, or (b) in the case of a unilateral
registration, the unilateral registrant;

“Contracting State” means a State that has ratified accepted, approved
or acceded to the Convention and the Protocol;

“Convention”means the Convention on International Interests in Mobile
Equipment adopted in Cape Town in November 2007;

“Custodian” means the debtor and, if the debtor is not the keeper, the
keeper;

"ECE"means the United Nations Economic Commission for Europe, with
its seat in Geneva, Switzerland;

“International interest” means an interest held by a creditor to which
Article 2 of the Convention applies;

“Item of railway rolling stock” or “item” means equipment that
satisfies the definition of “railway rolling stock” and which is either
(@) an individual autonomous vehicle or object not permanently
connected to another vehicle or object or (b) a physically separable
vehicle or object which constitutes a part of a fixed formation, such
as a trainset. Appendix 2 sets out a non-exhaustive list of items of
railway rolling stock;
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- "Keeper”shall mean the natural or legal person (the Party) that, being
the owner of an item of railway rolling stock or, having the right to use
it, exploits it as a means of transport, but if there is no such person at
the time of determination, the natural or legal person that has physical
possession of an item of railway rolling stock;

“National interest” means an interest held by a creditor in an object
and created by an internal transaction covered by a declaration under
Article 50(1) of the Convention;

“Non-consensual right or interest” means a registrable non-consensual
right or interest pursuant to Article 40 of the Convention as applied to
railway rolling stock pursuant to a declaration made by a Contracting
State;

- "Notice of a national interest”means notice registered or to be registered
in the International Registry that a national interest has been created;

“Notice of sale” shall mean a notice of sale authorised under the
Regulations pursuant to Article XVII of the Protocol;

“Participant”means a party bound by these Rules provided that neither
a State, nor any agency or subsidiary of a State or a collection of States,
shall be a participant unless it has made and deposited a declaration
with the Registrar undertaking to be so bound and such undertaking
has not been revoked in accordance with Article 4.7;

“Party” means any individual, firm, company, corporation, government,
State or agency of a State or an agency of a collection of States, or
any association, trust, joint venture, consortium or partnership or
proprietorship or other entity (whether or not having separate legal
personality);

“Pre-existing right or interest” means a pre-existing right or interest to
which Article 60 of the Convention (as amended by Article XXVI of the
Protocol) applies;

"Prospective international interest” means an interest that is intended
to be created or provided for in an item as an international interest in
the future, upon the occurrence of a stated event (which may include
the debtor’s acquisition of an interest in the object), whether or not the
occurrence of the event is certain;
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“Protocol” means the Luxembourg Protocol to the Convention on
International Interests in Mobile Equipment on Matters specific to
Railway Rolling Stock, signed in Luxembourg on 23 February 2007;

“Railway rolling stock” shall mean vehicles movable on a fixed railway
track or directly on, above or below a guideway, together with traction
systems, engines, brakes, axles, bogies, pantographs, accessories and
other components, equipment and parts, in each case installed on or
incorporated in the vehicles, and together with all data, manuals and
records relating thereto;

“Registrar” shall mean the registrar appointed by the Supervisory
Authority from time to time to operate the International Registry;

“Registrable interest”means an international interest, a non-consensual
right or interest, a prospective international interest, a pre-existing right
or interest, a notice of national interest or a notice of sale;

“Regulations”means the regulations for the International Registry issued
by the Supervisory Authority under Article 17(2) (d) of the Convention
and the Protocol and any procedures agreed thereunder by the
Supervisory Authority in force as of the date of determination;

“Revisions Committee”shall have the meaning set forth in Article 8;
“State”means a member country of the United Nations;

“Unilateral registration” shall mean the registration of a pre-existing
right or interest, notice of national interest, notice of sale, or of a non-
consensual right or interest;

“Unilateral registrant” means the public or private entity entitled to
register a unilateral registration;

"URVIS identifier”shall mean, in respect of an item of railway rolling stock,
the unique, 16-digit identification number allocated by the Registrar in
accordance with the Regulations;

“URVIS marker” means the physical marking system to show the URVIS
identifier in accordance, at a minimum, with the specifications set out
in Appendix 1 hereto;

“Working Party on Rail Transport” means the Working Party on Rail
Transport of the Inland Transport Committee of ECE;
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4.5

4.6

and the terms “Supervisory Authority” and “International Registry” and
“situated” shall have the meanings given in the Convention as modified,
where appropriate, by the Protocol but, in the case of “situated’, applied
to the custodian. The terms “creditor” and “debtor” shall have the meaning
ascribed to them in the Convention save that they shall be deemed to
include respectively a seller and a purchaser of an item. References to
Articles shall be to articles of these Rules unless otherwise stated.

Application

The Rules, where adopted by participants, apply regardless of whether one
or more participants are situated in a Contracting State.

A party adopting by way of declaration, or deemed by applicable law to have
adopted, these Rules shall promptly notify the Registrar of such adoption in
accordance with the procedures set out in or under the Regulations and
confirming that such declaration may be made publicly available by the
Registrar on its website. A party, duly authorised, may make a declaration,
on behalf of its affiliates and subsidiaries and in such case shall notify the
Registrar listing the entities covered by such declaration.

In the event of any conflict between these Rules and the Protocol or the
Regulations, the Protocol and the Regulations shall prevail.

Nothing in these Rules shall prevent (a) States deeming or requiring by
applicable law the adoption of these Rules by a party, or recommending
through guidance, parties to adopt these Rules by way of a declaration; or
(b) States or participants from establishing additional requirements to those
set out herein.

The URVIS identifier and its marking on railway rolling stock are additional
to, and do not affect, the existing numbering systems applied in accordance
with applicable legislation on admission or operation of railway rolling stock
and do not replace the existing registry orinformation systems used in States
or groups of States for the operation of railway rolling stock. A participant
may register an item of railway rolling stock for admission purposes and
may operate or use such item in each case in accordance with applicable
legislation notwithstanding the provisions of these Rules.

Where the keeper is not a participant or debtor, the debtor shall ensure, or
be satisfied, that the keeper has undertaken to be bound by these Rules in
accordance with Article 1.3 and subject to Article 2.3.
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A participant may revoke its adoption of these Rules by giving the Registrar
written notice of revocation which shall be effective three (3) months after
the Registrar publishes such notice on its website. However, these Rules
shall continue to apply, as if no such revocation had been made, in respect
of all rights and obligations arising prior to the effective date of any such
revocation.

A unilateral registrant may enforce its rights under Articles 5 to 7 as a third-
party beneficiary.

Permanent Marking of Railway Rolling
Stock

Itisarequirement for the registration of a registrable interest in relation
to an item at the International Registry, pursuant to the Protocol and
the Regulations, that the URVIS identifier is affixed permanently to
such item.

The applicant shall apply for the allocation of the URVIS identifier by the
Registrar, if not already allocated, in accordance with the Regulations
and will be responsible for the cost of the URVIS marker and its affixing
to an item unless otherwise agreed by parties. The URVIS identifier
shall be obtained either from the Registrar or a company or agency
authorised by the Registrar as an official distributor of the URVIS
identifier.

Once an URVIS identifier is allocated to an item, such item shall be marked
by the debtor (or at the debtor’s request the keeper if the debtor is not the
keeper) with the URVIS marker showing the URVIS identifier allocated by
the Registrar for such item. The debtor’s obligation shall arise regardless of
whether an international interest or notice of sale is registered in relation to
an item at the International Registry.

Once allocated to an item, the URVIS identifier may not be affixed to or
associated with any other item.

The URVIS marker shall be affixed permanently in accordance with
paragraph 1 of Appendix 1. Neither the applicant, the debtor nor the keeper
may remove the URVIS marker in the event of a discharge of a registration
at the International Registry in relation to an item or otherwise except, and
without prejudice to Article 5.9, on a temporary basis for maintenance
purposes.
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5.11

6.1

The custodian shall ensure that the fixation shall be in full compliance with
any applicable law or local, national or international rules or guidelines
regarding alteration of the item due to such fixation.

Only one URVIS identifier may be allocated and affixed to an item during its
lifetime regardless of any modification, rebuild, damage or other alteration
to such item.

The debtor shall maintain, or cause to be maintained by the keeper if the
debtor is not the keeper, the URVIS marker in good and readable condition
and to take all reasonable steps to protect the URVIS marker from vandalism
or other deliberate damage. The custodian shall promptly notify the
creditor, and where appropriate the unilateral registrant, of any damage to,
or replacement of, the URVIS marker.

In the event of any loss of the URVIS marker for an item or damage to the
item or to the URVIS marker resulting in the URVIS marker being obscured
or rendering the URVIS identifier human unreadable, the debtor agrees to
ensure that the keeper of such item shall, within twenty-one (21) calendar
days of the discovery of such a loss or damage, replace or otherwise rectify
the URVIS marker to comply with these Rules provided that the URVIS
identifier thereon shall not change.

Nothing herein shall preclude the debtor or keeper adding information
on the URVIS marker in addition to that required in accordance with these
Rules and it shall do so where required by either applicable law or where
reasonably required by the creditor or, where applicable, the unilateral
registrant.

Subject to any other provision herein, the costs for compliance with this
Article shall be borne by the applicant unless (a) otherwise required by
applicable law; or (b) agreed to be assumed by other participants.

Unilateral Registrations

If a unilateral registrant wishes to register a unilateral registration against
an item in accordance with the Regulations and no URVIS marker is affixed
to such item, then, on request from the unilateral registrant, the debtor
shall, or, if the debtor is not the keeper, the debtor shall cause the keeper
to, promptly affix the URVIS identifier designated by the unilateral registrant
to such item by way of an URVIS marker. The action taken by the debtor
or the keeper to comply with the request of the unilateral registrant does
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not in any way indicate their acceptance of the validity or legitimacy of the
unilateral registration or the rights on the item claimed by the unilateral
registrant.

In the case of a unilateral registration, where the URVIS marker has not
already been affixed to an item, the reasonable cost of obtaining and
affixing the URVIS marker to the item, as well as for the maintenance of
the URVIS marker, shall be for the account of the unilateral registrant.

Creditor Rights

The creditor, and, where applicable, the unilateral registrant, may (a) on
its registration of a registrable interest at the International Registry and
thereafter from time to time, request from the debtor or the keeper written
confirmation and recent photographic evidence showing its compliance
with its obligations in article 5 (which confirmation and evidence shall
be provided promptly by the debtor or keeper as appropriate) (b) at
reasonable intervals and on giving reasonable notice, directly, or indirectly
through an appointed auditor, inspect an item to ensure that it is marked
in accordance with these Rules.

In the event that the debtor has not affixed the URVIS marker to the item
in accordance with these Rules, the creditor, and where applicable the
unilateral registrant, shall have the right, but not the obligation, to comply
on behalf of the debtor and if such right is exercised, the debtor shall
ensure that the creditor and, where applicable the unilateral registrant,
or their respective agents, have access to the item within fourteen (14)
calendar days for such purpose. The creditor’s reasonable costs in so doing
will be for the account of the debtor but the unilateral registrant’s costs
shall be for its own account.

The creditor’s, and where applicable the unilateral registrant’s, rights
hereunder are assignable without the debtor’s or keeper’s consent,
but any assignment must be notified to the custodiam in writing to be
enforceable by the assignee against respectively the debtor and the
keeper.
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9.2

Revision of the Rules

A Revisions Committee shall be established to monitor the implementation
and propose amendments as necessary to these Rules, including the
appendices hereto, from time to time, taking into account experience of
operation of these Rules, legal and technological developments, industry
comments and best practice and changes to the Regulations and
procedures thereunder.

The Revisions Committee will be established as a standing body and
function in accordance with the Guidelines for the establishment and
functioning of teams of specialists within ECE approved by the Executive
Committee of ECE on 31 March 2010 (ECE/EX/2/Rev.1) and any revisions
thereto. The Revisions Committee shall function in accordance with its terms
of reference established and revised from time to time by the Working Party
on Rail Transport.

Any amendments to these Rules proposed by the Revisions Committee
shall be considered by the Working Party on Rail Transport. Amendments
approved by the Working Party on Rail Transport shall come into effect
three (3) months following the publication of the report of the relevant
session of the Working Party on Rail Transport and will be made available on
the ECE website. Notwithstanding the foregoing, the Working Party on Rail
Transport may determine in its report that in urgent matters, amendments
shall come into effect after the elapse of such shorter period as it considers
appropriate following the publication of the report of the relevant session
of the Working Party on Rail Transport.

Disputes

Application, or interpretation, of these Rules shall be subject to the law
of the jurisdiction in which the debtor, or if there is no debtor, the keeper
is situated, unless otherwise agreed between participants through
the incorporation of these Rules into an agreement between them or
otherwise.

Unless otherwise agreed by the participants, the courts of the jurisdiction in
which the debtor, or if there is no debtor, the keeper, is situated shall have
jurisdiction to deal with disputes between such participants relating to the
implementation and enforcement of these Rules.
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On request, and at the cost, of participants in dispute, the Revisions
Committee may decide to appoint a mediator or establish a mediation
panel, which shall be separate to the Revisions Committee, to mediate on
any disputes in relation to the operation of these Rules under rules and
procedures set out by the Revisions Committee.

The Revisions Committee may appoint an expert, or a panel of experts
as required from time to time, which shall be separate to the Revisions
Committee, to provide to participants, courts, administrative entities,
and other parties, at their cost, clarification on the interpretation of
these Rules.
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Appendix 1

to the model rules on the permanent identification of railway rolling stock
establishing the permanent marking system referred to therein under Article 5

thereof.

Issue Date: 24 February 2023.

1.

Basic Principles

URVIS identifier to be imprinted/engraved on a plate (the URVIS marker).

URVIS identifier on the plate to be identical with the one issued and
confirmed by the international registry.

Plate to be permanently affixed on an item, preferably close to other
identification/running numbers through adhesive, permanent bolts,
rivet or weld, in a clearly visible position and may not obscure other
numbers or identification marks.

Minimum of two plates to be fixed on the opposite sides of the item.

Bar codes and QR codes may be added to the plate, but the URVIS
identifier must be human readable.

Electronic/GPS based tagging chips, radio-frequency identification
(RFID) systems or other loT solutions to be in addition and not
replacement of the plate.

. The plate may be sourced from the Registrar, if available or otherindustry

suppliers as long as the plate is in compliance with the minimum
parameters as set out in this Appendix 1.

Dimensions

Dimensions on the plate should be minimum 15 cm x 10 cm and guarantee:

visibility of the full URVIS identifier from a reasonable (i.e. not less than
1 metre) distance;

optional space for security markers, e.g. QR code, holographic image,
etc.
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Material

The material utilised for the plate should withstand:
variety of weather conditions, including extreme temperatures

daily rail operations and maintenance procedures, including shunting,
cleaning, gauge change

and shall be resistant to graffiti and other defacement and not discolour,
rust, or corrode.

Colour

The URVIS number on the plate to be embossed or stamped (raised)
lettering coloured in grey/black on a silver background or other such
other colours and background ensuring sufficient contrast to facilitate
human readability.

Font

Times New Roman, at least 24 point.
Minimum information on the plate

the URVIS identifier "URVIS XXXXX XXXXX XXXXX-X"

Visualisation

URVIS

XXXXX XXXXX XXXXX-X
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Appendix 2

to the model rules on the permanent identification of railway rolling stock relating
to the definition of an item of railway rolling stock under Article 3 thereof

Issue Date: 24 February 2023.
Non-exhaustive List of Items of Railway Rolling Stock

Items that are either a physically separable vehicle or object which constitutes a
part of a fixed formation, such as a trainset

All types of locomotives, power cars, railcars, shunters

All types of hauled passenger coaches, including control cars

Car carriers

Light rail rolling stock

Metro/underground/subway passenger wagons

Trams (known in the United States of America as trolleys): electric and horse drawn
Tram-trains

Cable cars (on tracks or under cables)

All types of freight wagons

Special vehicles mounted on rails used for maintaining, repairing or restoring
railways (including on track machines, infrastructure inspection vehicles,
environment vehicles, emergency vehicles)

Heritage/vintage/legacy rolling stock
Road-rail vehicles

Shuttles at airports

Hyperloop pods

Monorail vehicles

Maglev vehicles

The Revisions Committee may add further categories of equipment to this list from
time to time where they qualify as items of railway rolling stock under the Protocol.
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2.1

2.2

Introduction

Les présentes Regles types sont publiées sous les auspices du Groupe de
travail des transports par chemin de fer et ont pour dénomination compléte
« Regles types pour lidentification permanente du matériel roulant
ferroviaire » (ci-aprés les Regles).

Les Regles sont adoptées en versions anglaise, frangaise et russe a Genéve,
ce vingt-quatrieme jour de février deux mille vingt-trois, en un seul
exemplaire en langues anglaise, francaise et russe, les trois textes faisant
également foi. Sauf mention contraire indiquée par une partie, la version
anglaise des Régles est celle qui fait autorité.

Les parties souhaitant étre liées par les présentes Regles doivent faire la
déclaration suivante :

« Par la présente déclaration, nous prenons 'engagement d'étre liées par les
Regles types pour lidentification permanente du matériel roulant ferroviaire
(dans leur version anglaise), telles que modifiées périodiquement et
publiées sous les auspices du Groupe de travail des transports par chemin
de fer, a la date de ladite déclaration. ». Elles doivent ensuite notifier cette
déclaration au Conservateur conformément a l'article 4.2.

Tout participant est lié par Iédition des Regles en vigueur a la date de leur
adoption et par les modifications qui y sont apportées périodiquement
conformément a l'article 8, a compter de la date de prise d'effet de leur
adoption.

Portée

Les présentes Regles définissent les modalités de l'apposition d'un
identifiant du systeme d'individualisation des véhicules ferroviaires (URVIS)
sur un élément de matériel roulant ferroviaire, telle que prévue par le
Protocole, ainsi que les responsabilités qui s'y rapportent.

Toute partie prenant lengagement détre liée par les Regles
conformément a l'article 1¢ le fait volontairement, a moins qu’un tel
engagement ne soit prescrit par sa législation nationale. Cependant,
une partie doit confirmer que ces Régles sont respectées si elle souhaite
inscrire une garantie susceptible d'inscription au Registre international,
ou en étre la bénéficiaire.
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2.3

Toute partie qui prend l'engagement détre liée par les Régles est liée
par celles-ci dans leur intégralité jusqu'a ce que cet engagement soit
annulé conformément a larticle 4.7. Les Regles sont contraignantes
pour les participants sans modification ni dérogation, a l'exception du
fait quiils peuvent, par accord écrit, convenir entre eux de modifications,
de dérogations ou de droits et obligations supplémentaires dans leur
application, ou convenir d'une disposition visant a ne pas appliquer une
modification aux Régles apportée conformément a l'article 8, a condition
que ces modifications, dérogations, ajouts ou dispositions ne puissent lier,
ou affecter défavorablement, une partie qui n'est pas une partie contractante
a cet accord.

Définitions

Aux fins des présentes Regles, les définitions ci-apres s'appliquent :

- «admission » désigne I'autorisation de mise en circulation opérationnelle
du matériel roulant ferroviaire conformément au droit applicable ;

« « droit applicable » désigne le droit de la juridiction dans laquelle le
détenteur est situé ;

« «demandeur » désigne : a) sauf convention contraire entre les parties,
le débiteur ou son mandataire ; b) dans le cas d'un enregistrement
unilatéral, le déclarant unilatéral ;

- «FEtat contractant » désigne un Etat qui a ratifi¢, accepté ou approuvé la
Convention et le Protocole, ou quiy a adhéré;

-« Convention » désigne la Convention relative aux garanties
internationales portant sur des matériels d‘équipement mobiles,
adoptée au Cap (Afrique du Sud) en novembre 2001 ;

- «dépositaire » désigne le débiteur et, si le débiteur n'est pas le détenteur,
le détenteur;

«  «CEE » est I'abréviation de « Commission économique pour I'Europe »,
une commission régionale de 'ONU dont le siege est a Genéve, en
Suisse ;

-« garantie internationale » désigne une garantie détenue par un
créancier auquel I'article 2 de la Convention s'applique ;



Regles types pour l'identification permanente du matériel roulant ferroviaire

« élément de matériel roulant ferroviaire » ou « élément » désigne un
équipement qui répond a la définition de « matériel roulant ferroviaire »
et quiest soit:a) un véhicule ou un objet individuel autonome n'étant pas
relié en permanence a un autre véhicule ou objet ; b) un véhicule ou un
objet physiquement séparable qui constitue une partie d'un ensemble
fixe, comme une rame indéformable. On trouvera a I'appendice 2 une
liste non exhaustive déléments de matériel roulant ferroviaire ;

« détenteur » sentend de la personne physique ou morale (la partie)
qui, étant propriétaire d'un élément de matériel roulant ferroviaire, ou
ayant le droit de I'utiliser, I'exploite comme moyen de transport ; si cette
personne n'existe pas a un moment déterminé, sentend de la personne
physique ou morale qui a la possession physique d'un élément de
matériel roulant ferroviaire ;

«garantie nationale » désigne une garantie détenue par un créancier sur
un bien et créée par une opération interne couverte par une déclaration
faite en vertu du paragraphe 1 de l'article 50 de la Convention ;

« droit ou garantie non conventionnels » désigne un droit ou une
garantie non conventionnels, susceptibles d'inscription en vertu de
I'article 40 de la Convention, appliqués a un matériel roulant ferroviaire
conformément a une déclaration faite par un Etat contractant ;

« avis de garantie nationale » désigne un avis, inscrit ou a inscrire au
Registre international, indiguant qu'une garantie nationale a été créée ;

« avis de vente » désigne un avis de vente autorisé par le Réglement en
vertu de l'article XVII du Protocole ;

« participant » désigne une partie liée par les présentes Regles, étant
entendu que ni un Etat, ni un organisme public ou une autre entité
appartenant a un Etat ou groupe d'Etats ne peut étre un participant a
moins qu’il n‘ait fait et déposé aupres du Conservateur une déclaration
par laquelle il sengage a étre ainsi lié et que cet engagement n'ait pas
été annulé conformément a l'article 4.7 ;

« partie » désigne tout(e) individu, entreprise, société, groupe,
gouvernement, Etat ou organisme public d'un Etat ou d’un groupe
d'Etats, ou tout(e) association, société de fiducie (« trust »), coentreprise,
consortium ou société de personnes (« partnership ») ou entreprise
individuelle ou autre entité (ayant ou non une personnalité juridique
distincte) ;



Regles types pour l'identification permanente du matériel roulant ferroviaire

« droit ou garantie préexistants » désigne un droit ou une garantie
préexistants auxquels sapplique I'article 60 de la Convention (tel que
modifié par l'article XXVI du Protocole) ;

« garantie internationale future » désigne une garantie que l'on entend
créer ou prévoir sur un bien en tant que garantie internationale dans
le futur, lorsque se produira un événement déterminé (notamment
I'acquisition par le débiteur d'un droit sur le bien), que cela soit certain
ounon;

« Protocole » désigne le Protocole portant sur les questions spécifiques
au matériel roulant ferroviaire a la Convention relative aux garanties
internationales portant sur des matériels d‘équipement mobiles, adopté
a Luxembourg le 23 février 2007 ;

« matériel roulant ferroviaire » désigne les véhicules se déplacant sur
une voie ferrée fixe, ou directement sur, au-dessus ou au-dessous
d'un rail de guidage, ainsi que les systemes de traction, les moteurs,
les freins, les essieux, les bogies, les pantographes, les accessoires et
autres composants, équipements et pieces installés sur les véhicules ou
intégrés a ceux-ci, et l'ensemble des données, manuels et documents y
afférents;

« Conservateur » désigne le conservateur nommé périodiquement
par I'Autorité de surveillance pour veiller au bon fonctionnement du
Registre international ;

« garantie susceptible dinscription » désigne une garantie
internationale, un droit ou une garantie non conventionnels, une
garantie internationale future, un droit ou une garantie préexistants, un
avis de garantie nationale ou un avis de vente;;

« Reglement » désigne le Reglement du Registre international publié
par I'Autorité de surveillance en vertu de I'alinéa d) du paragraphe 2 de
I'article 17 de la Convention et du Protocole, ainsi que toute procédure
convenue par l'Autorité de surveillance en vigueur a la date déterminée ;

« Comité de révision » a la signification qui lui est donnée a l'article 8 ;

« Etat » désigne un pays membre de I'Organisation des Nations Unies
(ONV);

« enregistrement unilatéral » sentend de l'enregistrement d'un droit ou
d'une garantie préexistants, d'un avis de garantie nationale, d'un avis de
vente, ou d'un droit ou d'une garantie non conventionnels;
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-« déclarant unilatéral » désigne l'entité publique ou privée habilitée a
procéder a un enregistrement unilatéral ;

- «identifiant URVIS » désigne, s'agissant d'un élément de matériel roulant
ferroviaire, le numéro d'identification unique a 16 chiffres attribué par le
Conservateur conformément au Réglement ;

- «marque URVIS » désigne le systeme de marquage physique permettant
de faire apparaitre lidentifiant URVIS conformément, au minimum, aux
spécifications de I'appendice 1;

« «Groupe de travail des transports par chemin de fer » désigne le Groupe
de travail des transports par chemin de fer relevant du Comité des
transports intérieurs de la CEE;

et les termes « Autorité de surveillance », « Registre international » et
«situé » ont la signification donnée dans la Convention telle que modifiée
au besoin par le Protocole; dans le cas de «situé », s'applique au dépositaire.
Les termes « créancier » et « débiteur » ont la signification qui leur est
donnée dans la Convention, a I'exception du fait qu'ils sont réputés inclure
respectivement tout vendeur et tout acheteur d'un élément. Lorsqu'il est
fait référence a des articles, il s'agit d'articles des présentes Régles, sauf
indication contraire.

Application

Les présentes Regles, lorsquelles sont adoptées par les participants,
s'appliquent indépendamment du fait qu'un ou plusieurs participants
soient situés dans un Etat contractant.

Une partie qui adopte ou qui est censée en vertu du droit applicable avoir
adopté les Regles par voie de déclaration notifie sans délai au Conservateur
cette adoption conformément aux procédures prévues dans le Reglement
ou en vertu de celui-ci, et confirme que ladite déclaration peut étre rendue
publique par le Conservateur sur son site Web. Une partie, diment autorisée,
peut faire une déclaration au nom des entités qui lui sont affiliées ou qui
lui appartiennent et, dans ce cas, doit notifier au Conservateur la liste des
entités visées par cette déclaration.

En cas de conflit entre les présentes Regles et le Protocole ou le Reglement,
le Protocole et le Reglement prévalent.
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5.1
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Aucune disposition des présentes Regles nempéche : a) les Etats de
considérer ou d'exiger en vertu du droit applicable I'adoption des Regles par
une partie, ou de recommander que des parties adoptent lesdites Regles
par voie de déclaration ; ou b) les Etats ou les participants contractants
d'établir des exigences s'ajoutant a celles qui sont énoncées ici.

Lidentifiant URVIS et son marquage sur le matériel roulant ferroviaire
s'ajoutent sans incidence aucune aux systemes de numérotation existants
appliqués conformément a la législation en vigueur relative a 'admission
ou a l'exploitation du matériel roulant ferroviaire et ne remplacent pas les
systemes d'information en cours d'utilisation dans les Etats ou groupes
d'Etats pour lexploitation dudit matériel roulant. Un participant peut
enregistrer un élément de matériel roulant ferroviaire aux fins de son
admission et peut exploiter ou utiliser cet élément conformément au droit
applicable, nonobstant les dispositions des présentes Regles.

Lorsque le détenteur n'est pas un participant ou un débiteur, le débiteur doit
s'assurer qu'il sest engagé a étre lié par les présentes Régles conformément
al'article 1.3 et sous réserve de l'article 2.3, ou faire en sorte qu'il le soit.

Un participant peut annuler son adoption des présentes Regles en notifiant
par écrit au Conservateur ladite annulation, laquelle prend effet trois mois
aprés que le Conservateur a publié la notification sur son site Web. Toutefois,
les Régles continuent de s'appliquer, comme si I'annulation n‘avait pas eu
lieu, s'agissant des droits et obligations nés avant la date d'effet de ladite
annulation.

Un déclarant unilatéral peut faire valoir ses droits en vertu des articles 5 a 7
ci-apres en tant que tiers bénéficiaire.

Marquage permanent du matériel roulant
ferroviaire

Linscription au Registre international d'une garantie susceptible d'inscription
en lien avec un élément, conformément au Protocole et au Reglement, est
subordonnée a l'apposition permanente de lidentifiant URVIS sur ledit
élément.

Le demandeur demande au Conservateur |'attribution de l'identifiant URVIS,
si celui-ci n'a pas déja été attribué, conformément au Reéglement. Sauf
accord contraire entre les parties, il prend a sa charge le colt de la marque
URVIS et de son apposition sur un élément. Lidentifiant URVIS s'obtient soit
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aupres du Conservateur, soit auprés d'une société ou institution désignée
par le Conservateur comme distributeur officiel de I'identifiant URVIS.

Une fois qu'un identifiant URVIS a été attribué a un élément, celui-ci est
marqué par le débiteur (ou a la demande du débiteur par le détenteur,
si le débiteur nest pas le détenteur) avec la marque URVIS indiquant
lidentifiant URVIS attribué par le Conservateur pour cet élément.
Lobligation du débiteur nait indépendamment de linscription au
Registre international d'une garantie internationale ou d'un avis de vente
concernant un élément.

Une fois attribué a un élément, un identifiant URVIS ne peut étre apposé sur
aucun autre élément ni associé a aucun autre élément.

La margue URVIS doit étre apposée de facon permanente comme indiqué
au paragraphe 1 de l'appendice 1. Le demandeur, le débiteur ou le
détenteur ne doivent pas retirer la marque URVIS en cas de mainlevée
d'une inscription au Registre international relative a un élément, ou dans
tout autre cas, sauf a titre temporaire a des fins de maintenance sans
préjudice de l'article 5.9.

Le dépositaire doit veiller a ce que la fixation soit pleinement conforme
a toute loi applicable ou a toute régle ou directive locale, nationale ou
internationale applicable concernant I'altération de Iélément en raison de
cette fixation.

Un seul identifiant URVIS peut étre attribué a un élément et apposé sur
celui-ci pendant sa durée de vie, indépendamment de toute modification,
reconstruction, dommage ou autre altération de cet élément.

Le débiteur maintient ou, sil nest pas le détenteur, fait maintenir par le
détenteur la marque URVIS en bon état de lisibilité et prend toutes les
mesures raisonnables pour protéger la marque URVIS contre le vandalisme
ou tout autre dommage délibéré. Le dépositaire doit informer rapidement le
créancier, et le cas échéant le déclarant unilatéral, de tout endommagement
ou remplacement de la marque URVIS.

En cas de perte de la marque URVIS d'un élément ou dendommagement
de I4lément ou de la marque URVIS entrainant l'occultation de la marque
ou rendant l'identifiant URVIS illisible pour I'ceil humain, le débiteur sengage
a faire en sorte que le détenteur de cet élément remplace ou rectifie la
marque URVIS dans les vingt et un jours civils suivant la découverte de cette
perte ou de cet endommagement, afin de se conformer aux présentes
Regles, étant entendu que ldentifiant URVIS qui'y figure ne change pas.
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6.1

6.2

7.1

Rien dans les présentes Regles nempéche le débiteur ou le détenteur
d'ajouter sur la margue URVIS d'un élément d'autres informations en plus
de celles requises conformément aux présentes Régles, et il doit le faire
lorsque le droit applicable I'exige ou lorsque le créancier ou, le cas échéant,
le déclarant unilatéral I'exige raisonnablement.

Sous réserve de toute autre disposition des présentes Regles, les colts de
mise en conformité avec le présent article sont a la charge du demandeur,
sauf si: a) le droit applicable prévoit autre chose ; ou b) sil est convenu que
d'autres participants les prennent en charge.

Enregistrements unilatéraux

Si un déclarant unilatéral souhaite procéder a un enregistrement unilatéral
d'un élément conformément au Reglement et qu'aucune marque URVIS
nest apposée sur ledit élément, sur demande dudit déclarant, le débiteur
lui-méme, ou, si le débiteur n'est pas le détenteur, le détenteur appose sans
délai lidentifiant URVIS indiqué par le déclarant unilatéral sur I'élément
au moyen d'une marque URVIS. Les mesures prises par le débiteur ou
le détenteur pour se conformer a la demande du déclarant unilatéral
nindiquent en aucune facon leur acceptation de la validité ou de la légitimité
de l'enregistrement unilatéral ou des droits sur I'élément revendiqués par le
titulaire de l'enregistrement unilatéral.

Dans le cas d’un enregistrement unilatéral, lorsque la marque URVIS n'a pas
encore été apposée sur un élément, les frais raisonnables d'obtention et
d'apposition de la marque sur Iélément, ainsi que les frais d'entretien de la
marque, sont a la charge du déclarant unilatéral.

Droits des créanciers

Le créancier, et, sl y a lieu, le déclarant unilatéral peuvent : a) a linscription
au Registre international d'une garantie susceptible dinscription, et de
temps a autre par la suite, demander au débiteur ou au détenteur une
confirmation écrite et des preuves photographiques récentes du respect de
leurs obligations en vertu de l'article 5 (la confirmation et les preuves devant
étre soumises rapidement par le débiteur ou le détenteur, selon le cas) ; b) a
intervalles raisonnables et moyennant un préavis raisonnable, directement
ou indirectement par l'intermédiaire d'un vérificateur désigné, inspecter un
élément pour s'assurer quil est marqué conformément aux présentes Regles.
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Dans le cas ou le débiteur n'a pas apposé la marque URVIS sur I'élément
conformément aux présentes Régles, le créancier, et, s'il y a lieu, le
déclarant unilatéral, ont le droit, mais non l'obligation, de se conformer
aux Régles pour le compte du débiteur ; si ce droit est exercé, le débiteur
veille a ce que le créancier et, le cas échéant, le déclarant unilatéral, ou
leurs agents respectifs, aient accés a I'¢lément dans un délai de quatorze
jours civils a cette fin. Les frais raisonnables du créancier dans le cadre
de cette démarche sont a la charge du débiteur ; ceux du déclarant
unilatéral sont a sa charge.

Les droits du créancier, et, le cas échéant, du déclarant unilatéral, sont
cessibles sans le consentement du débiteur ou du détenteur. Cependant,
toute cession doit étre notifiée par écrit au dépositaire pour étre opposable
a ceux-ci respectivement par le cessionnaire.

Révision des Regles

Un comité de révision est établi afin d'effectuer le suivi de I'application des
Regles et de proposer, s'il y a lieu, des modifications a celles-ci, y compris
a leurs appendices, compte tenu de I'expérience de leur fonctionnement,
de Iévolution juridique et technique, des observations et des pratiques
optimales des professionnels, ainsi que des modifications apportées au
Réglement et aux procédures qui en découlent.

Le Comité de révision est établi en tant qu'organe permanent et mene
ses activités conformément aux Directives aux fins de Iétablissement
et du fonctionnement d'équipes de spécialistes sous Iégide de la CEE
(ECE/EX/2/Rev.1), approuvées par le Comité exécutif de la CEE le
31 mars 2010, et a toute révision de celles-ci. Il doit mener ses travaux
conformément a son mandat, établi et révisé épisodiquement par le
Groupe de travail des transports par chemin de fer.

Toute modification des présentes Régles proposée par le Comité de révision
doit étre examinée par le Groupe de travail des transports par chemin de
fer. Les modifications approuvées par le Groupe de travail prendront effet
trois mois apres la publication du rapport de la session correspondante
du Groupe et seront disponibles sur le site Web de la CEE. Nonobstant
ce qui précede, le Groupe de travail peut décider dans son rapport quen
cas d'urgence, les modifications prennent effet a lissue d'un délai plus
court, qu'il juge approprié, aprés la publication du rapport de sa session
correspondante.
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Différends

L'application et linterprétation des Régles sont soumises au droit de la
juridiction dans laquelle le débiteur, ou, a défaut de débiteur, le détenteur
se trouve, sauf disposition contraire entre les participants par l'incorporation
desdites Régles dans un accord entre elles, ou d'une autre maniere.

A moins que les participants n'en décident autrement, les tribunaux de la
juridiction dans laquelle se trouve le débiteur, ou, a défaut de débiteur, le
détenteur, sont compétents pour examiner les différends entre participants
relatifs a I'application et au respect des présentes Regles.

A la demande et aux frais des participants en litige, le Comité de révision
peut décider de nommer un médiateur ou détablir un groupe de médiation,
indépendant du Comité, chargé de servir dintermédiaire concernant tout
différend lié a l'application des présentes Régles, conformément aux regles
et procédures arrétées par le Comité.

Le Comité de révision peut nommer un expert ou un groupe dexperts
indépendant, selon les besoins occasionnels, chargé de fournir aux
participants, aux tribunaux, aux entités administratives et aux autres parties,
a leurs frais, des éclaircissements sur l'interprétation des présentes Regles.



Regles types pour l'identification permanente du matériel roulant ferroviaire

Appendice 1

aux Regles types pour lidentification permanente du matériel roulant ferroviaire,
établissant le systeme de marquage permanent visé a l'article 5 de celles-ci.

Date de publication : 24 février 2023.

1. Principes de base

a. Lidentifiant URVIS doit étre imprimé ou gravé sur une plaque (la marque
URVIS).

b. Lidentifiant URVIS figurant sur la plague doit étre identique a celui émis
et confirmé par le Registre international.

c. La plaque doit étre apposée de facon permanente sur I'élément, de
préférence a proximité d‘autres numéros d'identification, soit par
des boulons adhésifs permanents, soit par rivetage, soit par soudage,
dans une position clairement visible, et ne doit pas masquer les autres
numéros ou marques d'identification.

d. Aumoins deux plaques doivent étre apposées sur des cotés opposés de
I'élément.

e. Il est permis d'ajouter a la plaque des codes-barres et codes QR, mais
l'identifiant URVIS doit étre lisible par I'ceil humain.

f. Les puces détiquetage électroniques ou GPS, les systémes
d'identification par radiofréquence (RFID) ou autres solutions propres a
I'Internet des objets peuvent s'ajouter a la plaque, mais non la remplacer.

g. La plaque peut étre fournie par le Conservateur, sl en a la possibilité,
ou par un fournisseur industriel, a condition qu'elle soit conforme aux
parametres minimaux énoncés dans le présent appendice.

2. Dimensions
Les dimensions de la plaque doivent étre au minimum de 15cmx 10 cmet:

Garantir la visibilité de lidentifiant URVIS complet a une distance
raisonnable (au moins 1 metre) ;

Laisser facultativement un espace pour d'autres marques de sécurité,
par exemple un code QR, une image holographique, etc.
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Matériau

Le matériau utilisé pour la plague doit résister :
« Auxintempéries, y compris des températures extrémes ;

- Au fonctionnement quotidien des chemins de fer et aux activités
d'entretien, y compris les manceuvres, le nettoyage et le changement
d'écartement des voies ;

ainsi qu'aux graffiti et autres dégradations, et ne doit pas se décolorer,
rouiller ou se corroder.

Couleur

Le numéro URVIS doit étre apposé sur la plaque avec des lettres grises ou
noires en relief ou estampées sur un fond argenté, ou d'une autre couleur
sur un autre fond assurant un contraste suffisant pour faciliter la lecture.

Police

Times New Roman, au moins 24 points.
Informations minimales devant figurer sur la plaque
Identifiant « URVIS XXXXX XXXXX XXXXX-X »

comme ceci:

URVIS

XXXXX XXXXX XXXXX-X
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Appendice 2

aux Regles types pour lidentification permanente du matériel roulant ferroviaire,
concernant la définition d'un élément de matériel roulant ferroviaire visée a
I'article 3 de celles-ci.

Date de publication : 24 février 2023.
Liste non exhaustive des éléments de matériel roulant ferroviaire

Eléments relevant de la catégorie des véhicules ou des objets physiquement
séparables, constituant une partie d'un ensemble fixe, comme une rame
indéformable

Tous les types de locomotives, automotrices, locomotives de manceuvre

Tous les types de voitures de voyageurs tractées, y compris les voitures de controle
Wagons porte-autos

Matériel roulant ferroviaire léger

Wagons de rames de métro

Tramways (connus aux Etats-Unis sous le nom de « trolleys ») : électriques et a
traction hippomobile

Tram-train
Téléphériques (sur rails ou sous cables)
Tous les types de wagons de marchandises

Véhicules spéciaux sur rails utilisés pour I'entretien, la réparation et la rénovation des
voies ferrées (y compris les machines, les véhicules d'inspection des infrastructures,
les véhicules utilisés pour la protection de l'environnement et les véhicules
d'urgence sur rails)

Matériel roulant historique/d‘occasion/ancien

Engins de transport automobiles se déplagant sur rails
Navettes d'aéroport

Nacelles de train hyperloop

Véhicules monorail

Véhicules a lévitation magnétique

Le Comité de révision peut ajouter épisodiquement d'autres catégories
d'équipement a cette liste lorsquelles correspondent a la définition des éléments
de matériel roulant ferroviaire en vertu du Protocole.
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MopenbHble npasuna no NOCTOSAAHHOWN I/IﬂeHTVId)I/IKaLWII/I XKenesHoAopPOKHOIro
noABMXHOIO COCTaBa

1.

2.1

2.2

BBepeHne

HacTosume MogenbHble npasuna 1M3gaHsl Mo aruaoi Pabouer rpynnbl no
MKENE3HOJOPOXKHOMY TPAHCMOPTY W UMeHytoTCA «MofenbHble npasuna no
NMOCTOSHHOM UAEHTUDUKALIMWN XKENE3HOAOPOKHOIO NOABMKHOIO COCTaBa»
nnu «Mpasuna MAKMNC» (nanee «HacToAwme [MpaBmnay).

HactoAawwe [lpaBuna npuHATHL B MKeHeBe [ABaduaTb YeTBEPTOro
beBpana gBe TbiCAYM ABAAUATb TPETbero rofa B OAHOM 3K3emnnape
Ha aHIIWMACKOM, PYCCKOM M QpaHLy3CKOM A3blkaX, NpuUYeM BCe Tpu
TEKCTa ABMAIOTCA PABHO ayTeHTUUYHbBIMW. ECiM TOM Mam MHOM CTOPOHOM
He OrOBOPEHO MHOE, TO OKOHYaTeNbHOM Bepcuen HacTtoAwmx MNpasun
OyaeT ABNATLCA BEPCUA Ha aHTIMACKOM A3bIKe.

CTopoHa, *enatouwas B3ATb Ha ceba 06A3aTeNnbCcTBO MO COOMOAEHMIO
HacToAwmx MpaBun, AenaeT cneayiollee 3anBneHve:

«HacTosumm mbl 06a3yemcsa cobniogats MogenbHble npasuia no NoCTosH-
HOV  WMAEHTUOMKALIMM  KENe3HOAOPOKHOO MOMABMKHOMO COCTaBa (Bepcus
Ha aHMIMACKOM fA3bIKe) C BHOCUMbBIMM B HUX BPEMA OT BPEMEHM MOMpaBKamy,
M3AaHHble NoA 3rugor Pabouer rpynmbl MO Kene3HOJOPOXHOMY TPaHC-
NopTy, N0 COCTOAHWMIO Ha AaTy HaCTOAWIEro 3asBieHWs», U yBeaoMmaseT
Pernctpatopa 06 3TOM 3a9BNEHWN B COOTBETCTBUM CO CTaTbel 4.2.

YUacTHUK 00A3yeTCA CobnoAaTh NONOXKEHNUA pefakLmMy HacToAWMX [MpaBun,
OEeVCTBYIOWEN Ha [aTy NPUHATMA COOTBETCTBYIOWErO 0b6A3aTeNnbCTBa, U
MOMPaBOK K HUM, Mepuoamyeckn paspabaTbiBaemMblx B COOTBETCTBUM CO
CTaTben 8, HaUMHAA C JaTbl UX BCTYMNNEHNA B CUNY.

O6nactb npmeHeHunA

HacToawwnmn MNpaBunamy yCTaHaBAMBAKOTCA METOAbl KPenneHua naeH-
TMdnKaTopa CUCTEMBl YHUKANBHOW MAEHTUOUKALUMM PeNbCOBbIX TPaHC-
nopTHbIX cpeacts (YPBMC) Ha eanHuLy »Kene3HOAOPOXHOMO MOABM-
HOro COCTaBa M CBA3aHHble C 3TMM 00A3aTeNbCTBA, NPedyCMOTPEHHbIE
[MpoToKONOM.

06A3aTeNbCTBO KaKOM-MMOO CTOPOHbLI cobniofaTh HacToswve MpaBuna B
COOTBETCTBUM CO CTaThelt 1 ABnAeTCA [0OPOBOMNBbHBIM, 33 WCKOUYeHMeM
CNyyaes, Koraa Takoe 00A3aTenbCTBO TpebyeTca Mo HaLMOHANbHOMY
3aKoHofatenbcTBy. OAHAKO eCcnv CTOPOHa XenaeT 3aperncTprpoBaTh
Kaky0-n1mbo pervcTpupyemyto rapaHTuio unn 6eitb beHedULIMapOM Kakom-
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nMBO perynnmpyemon rapaHTun, 3aperncTprpoBaHHON B MexayHapoaHoOM
perncTpe, To OHa AOMKHA NOATBEPAUTL COBMOAEHNE HACTOALLMX [paBun.

Jllobas CTOpOHa, B3ABLWAA Ha ceba 00A3aTeNbCTBO COOMNIOAATL HacToALME
MpaBuna, cobniofaeT vx B MOAHOM obbeme [O Tex Mop, Moka Takoe
06A3aTenbcTBO He OyaeT OTO3BaHO B COOTBETCTBMM CO CTaTbel 4.7.
HactoAawmne T[lpasBuna ABNAIOTCA ANA ydyaCTHMKa obA3aTenbHbMy  6e3
MN3MEHEHWM WM OTCTYMNEHWN, 3a WCKIIOYEHWEM Tex CJyyaeB, Korga
YUYACTHVKM NyTeM MUCbMEHHOW AOrOBOPEHHOCTM MOrYT COMlacoBaTh
Mexay COOOW M3MeHeHUA, OTCTYMAeHWA WK OONONHWTENbHbIE MpaBa U
00A3aTeNbCTBa B OTHOWEHWN MPUMEHEHUA HACTOAWMX [1pasun nam xe
MOTYT COMlacoBaTb OFOBOPKY O HEMPUMEHEHWM TOW WUAW MHOWM MOMPaBKM
K HacTosAwumM [NpaBunam, pa3paboTaHHOM B COOTBETCTBMWM CO CTaTbei
8, NPW YCNOBUK, YTO HU MPU KaKMX OBCTOATENBCTBAX TakMe W3MeHeHNs,
OTCTYNAEHWA, AOMOSHEHWA WM OFOBOPKM He MOryT OrpaHuWuMBaTh
WM MHbIM 00Pa3oM HEraTMBHO BAWATb Ha CTOPOHY, He ABMAIOLLYOCA
[OroBapmBatoLLEenCcA CTOPOHOW TaKOro COralleHNs.

OnpepeneHunna

[na uenen HacToAwmx NpaBun NpUMEHAIOTCA Cnefylolive onpeaeneHus:

* «[OMyCK» O3HaYaeT pa3peleHne Ha BBOA KeNe3HOLOPOKHOro
NOABMXXHOIO COCTaBa B OnepatnBHOE O6pa|.|.l,eHl/Ie B COOTBETCTBUMN C
NMOVIMEHVMbIM 3aKOHO4ATETbCTBOM;

c «PUMEHMMOE  3aKOHOAATEe/IbCTBO»  O3HaYaeT  3akKOHOAaTeNIbCTBO
}OpI/ICﬂ,I/IKLLI/IOHHOVI TEPPUTOPUN, Ha KOTOpOI;I HaxXoANTCA pacrnopAaanTenb;

+  «33ABUTENb» O3HAYAET: a) JO/MKHWUKA WUNW ero areHTa (ecsv CTOPOHbI
He OroBOPUANCE 06 MHOM) MM b) OOHOCTOPOHHEro perncTpaHTa (B
cnyyae OfHOCTOPOHHEN perncTpaumn);

- «[loroBapuBatolleeca rocyfapcTso» O3HayaeT rocyfapcTsBo, KOTOpoe
paTudMUMpoBano WM npuHano KoHeeHuwio v [MpoTokon nvbo
NPUCOONHMNOCH K HUM;

- «KoHBeHUMs» 03HauaeT KOHBEHLMIO O MEXOYHapOAHbIX rapaHTuAX B
OTHOLLEHNM TOABWXHOIO 000PYAOBaHWS, NMPUHATYI0 B KelnTtayHe B
Hosbpe 2001 roag;

. <<ynpaBJ'|$|+ouu/||7|» O3Ha4aeT [OOJPKHUKa WK pacnopagntTena (ecnm
OOJIKHUK HEe ABNAETCA paCﬂOpﬂﬂMTeﬂeM);
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«E9K» 03HauaeT EBponenckyio skoHOMUYeCKyto Kommccuto OpraHusaumnm
Ob6beanHeHHbIX Haunii, pacnonoxeHHyto B Kerese (LLiseruapus);

«MEXIYHAPOMHAA rapaHTUA» O3HAYaeT UMeIoLYCs Yy  KpeauTopa
rapaHTuIo, B OTHOLLIEHUM KOTOPOW NMPUMEHAETCA CTaTbaA 2 KOHBEHLMY;

«eAMHNLLA XeNe3HOAOPOKHOrO NOABMKHOIO COCTaBa» MM «eAVHMLA»
O3HauaeT 0bopyAoBaHKe, KOTOPOe YAOBNETBOPAET OMNpPeAeneHmio xe-
Ne3HOAOPOXHOrO MOABMKHOIO COCTaBa M KOTOPOE MPefcTaBaAeT Co-
6011 b0 a) oTaENbHOE aBTOHOMHOE TPAaHCMOPTHOE CPeACTBO MW O6b-
€KT, He CKPEenNeHHbIA NOCTOAHHO C APYIMM TPAHCMOPTHbLIM CPEeLCTBOM
nnv 06BbEKTOM, MO0 b) dur3MUeckn oTaensemoe TpaHCMopTHOe cpef-
CTBO MMM OOBEKT, ABAAIOWMIACA YaCTblo NOCTOAHHOMO COCTaBa, Hanpw-
Mep noesfa. lobaBneHne 2 CoaepXnT HermcyeprbiBaloLLMin nepeyeHb
€AVIHUL, XeNe3HOA0POXKHOIo MOABUKHOMO COCTaBa;

«pacropaguTenb»  O3HayaeT — GU3MUecKoe WU lpUANYECKoe
AMUo - (CTOpOHA), KOTOPOE, ABAAACH  COOCTBEHHWKOM  EAMHULIbI
XKENe3HOJOPOKHOTO MOABUKHOIO COCTaBa WM 0651afas B OTHOLWEHWN
Hee MpaBOM TMOMb30BaHWA, IKCTUyaTVpYeT ee Kak TpaHCMopTHoe
CPeacTBo, a Mpu OTCYTCTBMM TAKOrO MINL@ Ha MOMEHT KOHCTaTaLum
— UBMYECKOe UMW IOPUONYECKOE NMLO, B OU3MYECKOM BRaAeHUM
KOTOPOrO  HaxOAUTCA efuHWLA  Kene3HOAOPOXHOrO  MOABMKHOIO
COCTaBa;

«HaLMOHaNbHaA rapaHTUA» 03HauaeT rapaHTUIio B OTHOLLEHUM OBbeKTa,
KOTopas MMeeTcA Yy KpeauTopa W Obina obpasoBaHa B pesynbraTe
BHYTPEHHEW Chenky, noAnafjalolwen nop 3asasfeHne, ChenaHHoe
COrNacHo NyHKTY 1 ctatbn 50 KoHBeHUMY;

«BHE[JOrOBOPHble MPABO WM rapaHTVis» O3HAYaloT perucTpupyemble
BHEAOTOBOPHbBIE MPABO MM FAaPaHTUIO COrNacHo ctatbe 40 KoHBeHUMK
NPUMEHWUTENBHO K »KENE3HOAOPOXHOMY MOABWMMKHOMY COCTaBy B
COOTBETCTBMM  C  3aABNEHMeM, ClenaHHbiM  [JoroBapuBalowmnmcs
rocyfapcTsom;

«yBEOMAEHNE o HaLMOHaNbHOW rapaHTA» O3Hauaet
3apEerncTpupoBaHHoe WM Mognexallee  perucTpaumn B
MexayHapoaHOM perncTpe yBefoM/eHVWe O TOM, 4TO CO3faHa
HaLMOHAbHAsA rapaHTus;

«yBeJOM/IeHNe O MPOAaXe» O3HayaeT YyBe[OMSIEHME O NPOAAXe,
paspeLlaemMon B COOTBETCTBIMM C [TpaBunamm Pernctpa cornacHo ctatbe
XVII MpoTokona;
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«yYaCTHVK» O3HAYaeT CTOPOHY, CBA3aHHYy HacToswmMMK [MpaBunamu,
MPW YCNIOBUMN, UTO HI FOCYNAPCTBO, HW KaKOW-NMO0 OpraH Unm CTPYKTYPa,
HaxXoAALLMECH NOA KOHTPONEM rOCYAaPCTBa AW IPYNMbl FOCYAapCTB, He
MOTYT ABAATHCA YYACTHMKOM, €C/IU TOSIbKO OHO He CAenano 1 He Clano
Ha XpaHeHWe PerncTpaTopy 3afBneHMe O MPUHATUM Ha ceba Takoro
0643aTeNnbCTBa U 3T0 0053aTENbCTBO HE OblNIO 0TO3BAHO B COOTBETCTBUM
CO CTaTben 4.7;

«CTOPOHa» O3HauaeT nboe dusmueckoe NMLO, GUPMY, KOMMaHUIO,
Kopnopauuio, NPaBUTENbCTBO, TOCYAAPCTBO, FOCYAaPCTBEHHbIN OpraH
WU OpraH rpynnbl rOCYAaPCTB, Uk e nioboe obbearHeHne, TPacToBYIo
KOMMaHM0, COBMECTHOE NMPEANPUATIE, KOHCOPLIMYM, UV NapTHEPCTBO,
U MHAVBYAYaNbHOE NpeanpuaTne, Moo MHOM CyOBEKT (HE3aBMCMMO
OT TOro, 0bnafjaeT OH OTAENBHON NPAaBOCYObEKTHOCTBIO MW HET);

«paHee CyllecTBOBaBWME MPABO WM FapaHTVA» O3HAualoT paHee
CyWecTBOBaBLUME MPABO WAM FAPAHTUIO, B OTHOWEHWUM KOTOPbIX
npumeHsaeTca cTatba 60 KoHBeHUMM (C NomnpaBKamu, BHECEHHbIMM
cTatben XXVI MpoTtokona);

«yCNOBHaA MEXIyHApOAHas rapaHTUs» O3HauaeT rapaHTMio, KOTOpPYio
HaMepeBaloTCA BblaTb MM NPEAYCMOTPETb B OTHOLIEHUM KaKon-nnbo
TPAHCMOPTHON eANHULIbI KaK MEXIYHApOAHY0 rapaHTvio B Byayllem no
HaCTyNNeHWM 3aABNEHHOTO COOLITVIA (BKMIOUYAA BO3MOXHOE NprobpeTeHie
JOSIKHUKOM KaKoro-nbo npaea Ha JaHHbI 0OBbEKT), HE3aBUCKUMO OT TOrO,
UMEETCSA N YBEPEHHOCTb B HACTYMNEHWM STOrO COOBITUS;

«[TpoToKoN» O3HauaeT JIioKcemMOyprckmnii NPOTOKON MO BOMPOCaM,
KaCaloLMMCS KeNe3HOL0POXHOIrO NOABUKHOIO COCTaBa, K KOHBEHLMM O
MEXAYHAPOAHbIX FAPAHTVAX B OTHOLUEHWI NOABUKHOIO 060PYA0BaHWA,
noanucanHbii B Nliokcembypre 23 deppana 2007 roga;

©KENEe3HONOPOXHBIA MOABUMMKHOM COCTaB» O3HAYaeT TPAHCMOPTHblE
CpefcTBa, KOTOpble  MOryT nepefBuratbcd MO CTaLMOHAPHbBIM
KENe3HOMOPOXKHBIM — MYTAM WM e  HEeMoCPEeACTBEHHO MO
HanpaBnAloWMM MyTW, Had WX MOA HUMK, BK/OYaA BCE CUCTEMbI
TArW, ABUraTeNN, TOPMO3a, OCH, TENEXKM U NaHTorpadbl, AONONHEHMA
W Apyrve KOMMOHEHTb, 0bopyaoBaHWe W AeTanu, B KaXaoMm Clydyae
YCTAHOBNEHHbBIE HA HUX WU NPUCOEAVHEHHbIE K HUM, a TaKxe BCe
OTHOCALIMECA K HAM AaHHble, PYKOBOACTBA U 3anucy;

«PErMCTPaToOp»  O3HAYaeT perucTpatopa, BpemA OT  BPEeMeHM
HasHayaeMoro  KoHTponupylowmm opraHom ana  obecnevyenus
GYHKUMOHMPOBaHNA MexkayHapOaHOro PerncTpa;
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«  «perncTpupyemas rapaHtua» 03HauyaeT MeXAyHaPOAHYIO rapaHTuIo,
BHEAOIrOBOPHBIE MPABO WM FapaHTUO, YCNOBHYIO MeEXOyHapOoaHyto
rapaHTUWio, paHee CyLLeCTBOBaBLUME MPaBO MW rapaHTuio, yBeAOMIEHWe
O HaLMOHaNbHOW rapaHTUM UK yBeoMIIeHNE O MPOMAXKE;

«  «[lpaBuna Perucrtpa» o3HaualoT npasBuna anAa  MexayHapoaHoro
PErncTpa, M3AaHHble KOHTPONMPYIOWMM OpraHoOM B COOTBETCTBUN C
nofnyHkTom d) MyHKTa 2 cTaTbu 17 KoHBEHLMN 1 [TPOTOKONOM U N110ObIMM
npoLeaypamm, COrMacoBaHHLIMM Ha MX OCHOBaHUM KOHTPONMPYIOWMM
OpraHoMm, eNCTBYIOWMMM Ha AaTy KOHCTaTauuy;

«  «KomuTeT MO nepecMoTpy» MMEET 3HauyeHne, MpeayCMOTPEHHOEe B
cTaTbe 8;

- «roCyJapcTBO» O3HAuaeT CTPaHy, AAALLyoCca uneHom OpraHusaumm
Ob6beanHeHHbIX Hauwmi;

+  «OHOCTOPOHHSS  PEerncTpauus» O3HauyaeT pPerucTpauuio paHee
CyLIeCTBOBABLLVX NPaBa UM rapaHTvK, yBeAOMAEHVS O HaLMOHaNbHOM
rapaHTUK, yBeJOMIeHNA O NPOAAKE WM BHEJOrOBOPHbIX Mpaga Win
rapaHTun;

+  «O[HOCTOPOHHWI PErmcTPaHT» O3HauyaeT rOCYAAPCTBEHHYD MW
UACTHYIO CTPYKTYPY, MMEIOLWYIO MPABO OCYLWECTBUTb OJHOCTOPOHHIOK0
perncTpaumio;

« «mpeHTMduKatop YPBMC» B cCriydae eduHMUbI »KENe3HOAOPOXHOrO
MOABWXKHOIO ~ COCTaBa  O3H34YaeT  YHUKaNbHbIN 16-3HauUHbIN
NAEHTUOUKALMOHHBIN  HOMEp, MpPWCBaMBaemblii  Permctpatopom B
COOTBETCTBMM C [NpaBunamn Pernctpa;

«  «mapkep YPBMC» o3HauaeT cuctemy OU3MUECKON MapKMPOBKM [na
oTobpaxenna naeHtudnkatopa YPBNC, koTopasa no MeHblueih mepe
COOTBETCTBYET CneunduKaumam, K3NOKeHHbIM B AobasneHun 1 K
HacToAwmm [Npasunam;

- «Pabouas rpynna no >Kene3HOAOPOXHOMY TPAHCMOPTY» O3HauaeT
Pabouyio rpynmy Mo xene3HodopOKHOMY TpaHCnopTy KomwuTeTa no
BHYTPEeHHeMy TpaHcnopTy E3K.

TepMunHbl  «KOHTpONMpytoWwmMin - oprany,  «MeXxayHapOAHbI — perncTp»
N «HaXOAAWMACA» MMEIOT 3HAYeHWA, W3MOXeHHble B KoHBeHuuW, C
MN3MEHEHVAMK,  NPefyCMOTPEHHBIMM B COOTBETCTBYIOWMX — Clyyanax
MPOTOKONOM, 33 UCKMIIOYEHMEM TEPMIUHA «HAXOAALMIACAY NMPUMEHUTENBHO
K ynpaBnatowemy. TepMyHbl «KpeauTop» W «AOMKHUK» UMEIOT 3HadeHue,
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3akKperyieHHoe 3a HUMK B KOHBeHUWK, 33 TeM WCKMOYEHVEM, YTO OHM
CYMTAOTCA BKMOYatoWwmmn B cebn npodaBua v NOKynaTesnd TpaHCI'IOpTHOl;l
euHULIbl COOTBETCTBEHHO. ECcnn He YKa3aHO MHOeE, TO CCbIKM Ha CTaTbW
OTHOCATCA K CTaTbAM HaCTOAL X I'Ipasvm.

NMpnmeHeHne

Ecnv HacTosauwme Hpaamna MPUHATbl Y4aCTHMKAMK, TO OHW MPUMEHAIOTCA
He3aBNCMMO OT TOro, HaxoAATCA 1N B ﬂ,OI’OBapI/IBalOLLleMCH rocypapcrse
OONH NN HECKOJTbKO YYaCTHIKOB.

CropoHa, npuHABLWas HacToAwme lNpaBuna nyTem COOTBETCTBYIOWEro
3aABNEHMA WAM  CUMTaAlOWaACA B COOTBETCTBMM C  MPUMEHVMBIM
3aKOHOJATENbCTBOM MPUHABLIEN WX, He3aMeannTenbHO yBefomnAeT
Pernctpatopa 06 WX MPUHATUM B COOTBETCTBMM C MNpoLesypamu,
M3NOXeHHbIMM B lpaBunax Peructpa wnmM B COOTBETCTBMM C HUMM,
M MOATBEPXKOAET, UTO COOTBETCTBYIOL|EE 3aABMIEHME MOXET ObiTb
pasmelleHo PerncTpaTtopom B OTKPBITOM AOCTyMe Ha ero seb-canTe.
Hapnexawmum obpa3om ynonHOMOYEHHAs CTOPOHA MOXeT chenaTb
3aABNeHNe OT UMeHU CBOMX adPUNMPOBAHHBIX U JOYEPHUX CTPYKTYP,
1 B 3TOM Cflyyae OHa AO/IKHa HanpaBuTb PernctpaTopy yBefomneHue,
cofepxallee nepeyeHb CTPYKTYpP, Ha KOTOpble pacnpocTpaHAaeTcs
3anBneHe.

B cnyuyae nobblx pasHOrnacuMin mexay Hactoawmmu [pasunamn 1
Mpotokonom nnu Mpaswnamn Pernctpa NpenmyWwecTBEHHYI0 C1Uly UMeloT
[NpoTokon v [Npasuna Pernctpa.

Huuto B Hactoawwmx [lpaBunax He npenAaTcTByeT TOMY, UTOObI:
a) rocymapctBa  Mpu3HaBanu  MNpuHATME  unu  TpeboBanum B
COOTBETCTBUM  C  MPUMEHUMbBIM  3aKOHOAATENbCTBOM  MPUHATUA
HacToAwwx [1paBun Kakom-nnbo CTOPOHOM NMOO peKoMeHAoBanw
CTOPOHAM  Ha  OCHOBAHWMW  PYKOBOAAWMX  YKa3aHWWA  NPUHATb
HacToAwwve [lpaBuna MNOCPeACTBOM COOTBETCTBYIOWETO 3aABNEHMS,;
nnu b) rocygapctBa MAM YYaCTHUKKM YCTaHaBAMBaNM [OMNONHUTENbHbIE
TpeboBaHWA NOMUMO TeX, KOTOPbIE U3NIOKEHbI B HAaCTOALLVX [paBunax.

NoeHTnoukatop YPBMC n ero mapKMpoBKa Ha KenesHOAOPOKHOM
NOABMXHOM COCTaBe AOMOJIHAIOT CyLWeCTByWMNe CUCTEMbl HyMepaumy,
NpYMeHAEMbIE B COOTBETCTBMW C LENCTBYIOWMM 3aKOHOAATeNIbCTBOM B
obnacTu Aonycka v aKCnayataumnm xene3HoAopOKHOTO NOABUMKHOMO
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COCTaBa, M HE BAMAIOT Ha HUX, a TakKXKe He 3aMeHA0T CcyllecTBylolne
pernctpaynoHHble UK I/IHCI)OpMaLlI/IOHHbIE CNCTEMDI, KNCMONb3yeMble
B ToCyfapcTtBax WM rpynnax rocydapcts Asaa  sKCrjlyaTaynm
KenesHoAOPOXHOTO noaBMMXHOIo COCTaBa. YyacTHUK MOXeT
3apPerncTpnpoBaTh eanHNLY KeNne3HoLOPOXKHOIO NOABMXKHOIO COCTaBa
ana uenen A0MNYyCKa W MOXET 3SKCrM1yatnpoBaTb WKW KMCMOb30BaATb
Takyto ednHunly B KaxOom cjiydae B COOTBETCTBUU C MPUMEHKNMbIM
3aKOHOAATENbCTBOM, HECMOTPA Ha NMONOXEHWA HaCTOALW X I'Ipanm.

Ecnn pacnopagnTeNib He ABAAETCA YYaCTHUKOM WNN LOMKHUKOM, TO
ABOMMKHNK obecneunsaeT (MU AOMKEH YAOCTOBEPUTHCA B TOM, YTO
nMeeT MecCTo) cobntofeHve pacnopaanTenem Hactoawmx Mpaswn B
COOTBETCTBUM CO CTaTben 1.3 1 C yyeTom CTaTbu 2.3.

YUYaCTHUK MOXeT OTO3BaTb CBOE 3aABMEeHMe O MPWHATUM HACTOALYMX
MpaBwn, Hanpaswe PerucTpatopy MNUCbMEHHOE YyBefoMieHWe 06
OT3bIBE, KOTOPOE BCTYNAeT B CUY Yepes Tpu (3) mecAala nocne Toro, Kak
Pernctpatop onybnukyeT ero Ha csoem Beb-caiite. OAHaKo B OTHOLWEHNM
BCeX NpaB ¥ 00A3aTenbCTB, BO3HMKWMX A0 AaTbl BCTYM/IEHUA B CUy
noboro Takoro oT3biBa, HacToAwWwe Mpasuna NPOJOMKAIT MPUMEHATLCA,
Kak ecnu Obl 3TOT OT3bIB HE MPOW3BOAUACA.

OAHOCTOPOHHWUI  PernMcTpaHT  MOXeT  [0buMBaThCA  obecrneyeHus
peanu3aumMm CBOMX MpPaB MO CTaTbAM 5-7 B KauyecCTBe TpeTben
3aMHTePeCOBaHHON CTOPOHDI.
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5.6

NMocTtoAHHaA MapPKNpPOBKa
KenesHoA4OPOKHOIro NoABMXKHOIO coCtaBa

CornacHo [Mpotokony 1 Mpasunam Pernctpa 06A3aTenbHLIM YCNOBUEM
ANA  peructpaumm 8 MeXayHapoOAHOM pernctpe pernctpupyemon
rapaHTVV B OTHOWEHNN TPAaHCMOPTHOW eAVHWLbl ABNAETCA KpenneHve Ha
TaKoW TPAHCMOPTHOWM efinHNLE Ha MOCTOAHHOW OCHOBE naeHTUdUKaTopa
YPBMC.

3aABUTeNb  MNoJaeT  3aABKY  Ha  MpUCBOeHWe  Perncrtpatopom
noeHTndnkatopa YPBMC (ecnu OH elle He NPUCBOEH) B COOTBETCTBUM
¢ [lMpaBunammn Perncrtpa v HeCeT pPacxofbl, CBA3AHHbIE C MapKepPOM
YPBUC 1 ero kpenneHvem Ha TPaHCMOPTHOW efuHuLe, ecin CTOPOHbI
He poroBopunnct 06 nHom. MaoeHtndukatop YPBAC nonyualoT nubo
y Pervctpatopa, nMb0 y KOMMaHUW WNW areHTCTBa, YNOAHOMOYEHHbIX
Pervcrtpatopom BbICTYyNaTh B kayecTBe OGMLMANbHOro AucTprbbioTopa
noeHtudunkatopa YPBMC.

MMocne NPUCBOEHWs TPAHCMOPTHON efuHuue unaeHTndunkatopa YPBNC
OOMKHUK (MM — eCcnv AO/KHUK He ABMAETCA pacnopagutenem —
pacnopaauTenb Nno Npocbbe A0MKHIMKA) HAHOCUT Ha Hee Mapkep YPBMC ¢
yKaszaHvem maeHtnomkatopa YPBMC, nprMcBOEHHOrO 3TOM TPaHCMOPTHOM
eavHule  Permctpatopom.  O6A3aTeNbCTBO  AOMKHWKA — BO3HMKaeT
He3aBWCMMO OT TOrO, 3aPerucTPUpPOBaHbl N B MexayHapoAHOM perucrpe
MeX[yHapoaHaa rapaHTua Wnv yBefoMeHWe O Mpofdaxe B OTHOWEHWN
[AHHOW TPAHCMOPTHOW eANHNLbI.

Mocne Toro, kak uaeHtudunkatop YPBMC 6bin NpucBOEH TPaHCMOPTHOM
eAVHWULIE, OH He MOXET KPEenuTbCA HU Ha KaKylo APYryl TPaHCMOPTHYO
e[VHWLY 1 He MOXeT OblTb CBA3aH C HEW.

Mapkep YPBUC npukpennaeTca Ha NOCTOAHHOWM OCHOBE B COOTBETCTBUN C
NyHKTOM 1 106aBneHus 1. Hi 3aaBUTENb, HW IOMKHUK, HUA PacnopaanTenb He
MIMEIOT MpaBa CHYMaTb Mapkep YPBNC B ciiyyae oTmeHbl B MexayHapoaHOM
perncTpe pernmcTpaumm B OTHOWEHUW TPAHCMOPTHOW efuHMLbI, OfHAKO
MOTYT flenaTb 3TO Ha BpeMeHHOM ocHoBe 1 6e3 yulepba ans ctatbn 5.9 ana
Lenei TeXHUYeCKoro o6y KmMBaHuA.

yl'lpaBJ'lH}OU_LI/IVI obecneyrBaeT NMosHoe COOTBETCTBUE Crocoba KpenneHna
NPUMEHMMOMY  3aKOHOAATENbCTBY WM MEeCTHbIM, HaUMOHasIbHbIM 1IN
MeXAyHapOoaHbIM MpaBiam nnéo PYyKOBOAAUNM YKa3aHMAM B OTHOLLEHNN
MOLLVI(I)I/IKaLLI/II/I TpaHCI'IOpTHOI;I €AVHWLbI B pe3yNibTaTe NpUKpEerieHnA.
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TpaHCNOPTHOW eanHULEe Ha MPOTAXEHWU BCErO MKM3HEHHOIO LMKNa —
npuyem He3aBUCMMO OT NobbIX  MOAMPMKaUWA, nepeobopynoBaHN,
MOBPEXAEHN UNW APYTNX M3MEHEHWI STOW TPaHCMOPTHOW eAnHULbl —
MOXET ObITb MPUCBOEH W 3aKPerNseH Ha Hel TONbKO OAWNH UaEHTUdUKATOP
YPBINC.

[omKHMK noanepxmneaet nam obecneuviBaet nopaepanve
pacnopaguTenem — ecin AOMKHWK He ABNAETCA pacnopagutenem —
Mapkepa YPBNC B Hagnexallem 1 YnMtaeMoM COCTOAHUU U MPUHUMAET BCe
pasymMHble Mepbl AnA 3aWwmnTbl mapkepa YPBMC oT BaHAanvsma mnv uHoro
BMAA YMbILUEHHOW NOPYK. YNPaBAAoLWmMiA HesameanuTenbHO yBeoMAAeT
KpeamTopa, a B COOTBETCTBYIOWMX CyYaax 1 OAHOCTOPOHHErO pPerncTpaHTa,
0 NtoBbIX NOBPEXAEHUAX UK 3ameHax Mapkepa YPBNC.

B cnyyae yTtpatbl mapkepa YPBWC, 3akpenneHHOro Ha TPaHCMOPTHOM
eavHuLIe, NMOO NOBPEXAEHWA TPAHCMOPTHON eAMHULLI N Mapkepa YPBAC,
B pe3ynbraTte vero Mapkep YPBMC cTaHOBUTCA HEUETKMM MM OKa3blBaeTCA
HeymTaeMbIM, AOMKHNK 00A3yeTcA obecneunts, UTobbl pacnopaanTent 3ToM
TPaHCNOPTHOW efMHNLbl B TeyeHne ABaaLaTV OAHOrO (21) KaneHaapHOro
AHA C MOMeHTa OOHapYXeHWA YTPaThl MNW NOBPEXAEHUA 3aMeHIN MapKep
YPBUC vnun 1HbIM 06pa3oM MpuBEN ero B COOTBETCTBUE C HACTOAWMMM
[MpaBunamu Npu yCNoBUK, YTO 3TO HE MPUBEAET K M3MEHEHMIO YKa3aHHOro
Ha Hem uaeHTUdMKaTopa YPBINC.

Huuto B HacToAWwmX MpaBunax He MeLaeT JOMKHMKY MW pacnopALUTENO
YKa3blBaTb Ha NPUKPENIAEMOM K TDAHCMOPTHOW efAnHuLe Mapkepe YPBNC
LOMONHUTENbBHYIO MHPOPMALMIO COTMacHO TPebOoBaHUAM MPUMEHVIMOTO
3aKOHOLATeNbCTBA WMAM  Pa3yMHbIM  TpebOBaHWAM  KpeawTopa Wiv B
COOTBETCTBYIOLWMX CyYaax OAHOCTOPOHHENO PerncTpaHTa, kotopas byaeT
AOMNONHATL MHGOPMaLIMIO, HEOOXOAMMYIO B COOTBETCTBUM C HACTOALLMMM
[paBunamu.

C yyeTom BCeX MHbIX MOSIOKEHWNI, COAEPXKaLLMXCA B HacToAWMX [Tpasunax,
M30ePXKKKM, CBA3aHHbIE C COOMOAEHNEM AaHHOWM CTaTbi, HECET 3aABUTEND,
€C/NN TOMbKO a) B COOTBETCTBMM C MPUMEHUMBIM 33KOHOAATENBCTBOM He
NeicTByeT nHoe TpeboBaHMe nnv b) apyrve yuyacTHUKKM He COrnacunmch
B3ATb OTU U3AEPXKKN Ha cebs.



MopenbHble npasuna no NOCTOAHHOWN VI,EI,eHTI/Id)l/IKaLlVIVI KenesHo4opPOKHOIro
noABUXHOIO COCTaBa

6.1

6.2

7.1

OAHOCTOPOHHME perncrpayumn

Ecnv oHOCTOPOHHWI PErUCTPAHT XeNaeT OCYLIECTBMTb B COOTBETCTBUM
¢ Mpasunamu Pernctpa OAHOCTOPOHHIO PErncTpaumio B OTHOWEHUN
Kakon-nnbo TPaHCMOPTHOW eauHUUbl, a Mapkep YPBMC Ha 3ToN
TPAHCMOPTHON efiHM1LE HE 3aKpenJIeH, TO MO 3aNpPoCy OAHOCTOPOHHEro
perncTpaHta AOMKHWUK (MM —  eCciuM  [OOMKHMK He  ABnAeTcA
pacnopaautenem — pacnopaanTens Mo TPebOoBaHWIO [OMKHMUKA) C
nomolybio mapkepa YPBNC pgomxeH He3ameanuTenbHO 3akpenuTb Ha
3TON TPaHCNOPTHOM eauHuue uaeHTudmnkatop YPBUC, ykazaHHbI
OAHOCTOPOHHUM  perncTpaHTom.  [enctBudA, nNpeanpuHUMaemble
JOJKHUMKOM WX pacnopsaauTeneM [AOns  BbiMonHeHWAa TpeboBaHuA
OOHOCTOPOHHErO PErncTPaHTa, HUKOMM 0OPa3OM He CBMAETENbCTBYIOT
06 1X NPU3HAHUW AENCTBUTENBHOCTM UM 3aKOHHOCTU OJHOCTOPOHHEN
perucTpaunm wam nNpae Ha TPAHCMOPTHYIO eauHNULY, 33ABAEHHbIX
OAHOCTOPOHHWUM PErMCTPAHTOM.

Ecnu mapkep YPBUC elle He 3akpenneH Ha TPaHCMOPTHOW eAnHuULE, TO B
Clyyae OfHOCTOPOHHEN PEerncTpaumn pasymHble W3AepKYM, CBA3aHHblE
C MOMyYeHMeM U KpernneHvem Ha TPaHCMOPTHOW eduHuLe Mapkepa
YPBUC, a Takxe C TexHuuecknm obcnykvBaHvem mMapkepa YPBUC, Hecet
OAHOCTOPOHHNI PErUCTPaHT.

MNpaBa Kpegutopa

Kpenntop 1 B COOTBETCTBYIOWMX CyYanx OAHOCTOPOHHUI PermcTpaHT
MOryT: a) Npv perucTpaumn B MexayHapOAHOM pernctpe perucrpu-
pyemoW rapaHTVn 1 B fJanbHellwem BpeMsa OT BpemeHu TpebosaTb OT
LBO/KHMKa WM pacnopAaUTeNd MUCbMEHHOIO MOATBEPXKAEHMA 1 Npe-
AOCTaB/EeHMA B KaUECTBE [JOKa3aTeNbCTB akTyanbHbIX poTorpaduii, cau-
AeTeNbCTBYIOWMX O BEINOMHEHWN UMUK CBOMX 0OA3aTeNbCTB MO CTaTbe 5
(noaTBepKAeHNe 1 AOKa3aTeNbCTBa JOIKHbI MPefOCTaBNATLCA JOMKHN-
KOM M B COOTBETCTBYIOLMX CNTyYaax pacnopaanTenem HesaMmeanuTenb-
HO); b) Yepe3 pasymHble MPOMEXKYTKM BPEMEHW 1 MyTeM HanpaBieHns B
pasymMHble CPOKM yBEAOMIIEHMA, HANPAMYIO MM ONOCPefOBaHHO Yepes
Ha3HaYeHHOro ayaMTOpPa, OCYLLEeCTBNATE OCMOTP TPAHCMOPTHOW efnHN-
Lbl C Leblo YAOCTOBEPUTHCA, YUTO OHA MPOMaPKMPOBaHa B COOTBETCTBMM
C HacToAWmMM [NpaBunamm.
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7.2

7.3

8.1

8.2

B cnyyae, ecnM AOMKHMK He 3aKpenusn Ha TPaHCMOPTHOM eduHuLe
Mapkep YPBNC B cooTtBeTcTBMM C HacToAwMMK [1paBunamm, Kpeautop
M B COOTBETCTBYIOLIMX CAy4aax OAHOCTOPOHHWI PerucTpaHT MmetoT
npaBo (HO He 0bs3aHbl) obecneynTb cobnogeHve TpeboBaHNN OT UMEHM
AOSKHMKA, M, EC/IN TaKOE NPaBO Peanmn3yeTca, AOMKHUK LOKEH ANA STON
Luenu B TeueHue yveTbipHaguaTy (14) KaneHaapHbIX AHen npenocTaBuTb
Kpeautopy W B COOTBETCTBYIOWMX  C/y4yasx  OAHOCTOPOHHEMY
PEerncTpaHTy UAN UX COOTBETCTBYIOLIMM areHTaM JOCTYN K TPAHCMOPTHOWM
eavHunue. Mpn 3TOM pasyMHble V3AEPXKKM KpeauTopa MOKPbIBATCA
OOMKHWKOM, a U3AePKKN OAHOCTOPOHHEro PerncTpaHTa NoKpbIBaloTCA
33 ero COOCTBEHHbIN CUeT.

MpaBa KpeauTopa W B COOTBETCTBYIOWMX CIY4YaaX OAHOCTOPOHHEro
perncTpaHTa no HactoAwmm [MpaBunam MoryT ObiTb mepeycTyneHb
6e3 cornacma AOMKHMKA WK PacnopaanTens, OAHaKo O Nobon Leccum
Heobxo4MMo B MUCbMeHHOW GopMe yBEAOMUTL YNpaBasiowero, Ytobbl
OHa MOrna BbiTb UCMOJIHEHA LECCMOHApHUEM B OTHOWEHUM AOMKHUKA U
pacrnopaAanTens COOTBETCTBEHHO.

MepecmoTp NMpaBun

KomuTeT no nepecmoTpy yupexaaeTca Ana KOHTpona 3a cobnogeHnem
HacToAwMx [paBun ¥ nNepuoaMyeckol MNOArOTOBKM MO Mepe
HeobXoAMMOCTV MNPeanoXeHWUn Mo MonpaBkaM K HUM, B TOM 4ucie
B OTHOWeEHUK [obaBAeHUn K HactoAwMm [lpaBwnam, C ydyeTom
HAaKOMMIEHHOTo OMblTa MNPUMeHeHUA HacToAwwmx [lpaBun, MNPaBOBbIX
N TEXHONOTMUYECKNX U3MEHEHWI, 3aMeyYaHnii 1 nepefoBOM MNPaKTUKM
OTPaAC/V, a TakxKe n3meHeHu B Mpasumnax Pernctpa n npeayCcMOoTPeHHbIX
B HMX Npoleayp.

KoMuTeT No nepecMoTpy yupexaaeTca B KauecTBe NOCTOAHHOIO OpraHa 1
6yaeT GyHKUMOHMPOBATb B COOTBETCTBMM C PyKOBOAALLMMMI NPUHUMMNAMM
Co3AaHVA 1 GYHKLUMOHMPOBAHMUA TPYNN CheumannctoB B pamkax EIK,
yTBEPXKAEHHbIMW IcmonHMTeNbHbIM KomuTeTom EIK 31 mapTa 2010 roga
(ECE/EX/2/Rev.1), v nobbIM NepecMoTPEHHBIM BapnaHTOM PyKOBOAALLMX
NPVHLMMOB. KOMUTET NO NEPeCMoTPY AeCTBYET B COOTBETCTBIMN CO CBOUM
KpYrom BeAeHWA, yCTaHOBNEHHbIM M MePUOAMYECKM NepecMaTPrBaeMbIM
Paboueit rpynnoi No xene3HoA0POXKHOMY TPaHCMOPTY.
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8.3

9.1

9.2

9.3

Jliobble  mnonpaBkM K HacToAwwM  [paBunamMm, npeanoxeHHble
KomnTeToM no mepecmoTpy, paccmaTtpupatotca Pabouel rpynnor no
KENe3HOAOPOXHOMY TpaHCnopTy. Nonpasky, yTBepxaeHHble Paboyein
rpynnon No »Kene3HOoAOPOKHOMY TPAHCMOPTY, BCTYNAOT B CUAY Yepe3
Tpw (3) Mecaua nocne nybnukaumm foknaga o pabote COOTBETCTBYOWEN
ceccum  Pabouelr rpynnbl MO Xene3HOAOPOXHOMY TPaHCMopPTy W
pa3mellatoTca Ha Beb-cante ESK. HeB3vpas Ha BbllEW3NOXEHHOE, B
cBOeM Joknafe Pabouaa rpynna no xene3HoAOPOXKHOMY TPaHCMOPTY
MOXET OonpefenuTb, UYTo B CllyYae HeOTNIOXKHbIX BOMPOCOB MOMNPaBKM
BCTYMAOT B CUSTY MO UCTeYeHUU Bonee KOPOTKOro Meprofa BPemeHu
nocne nybnunkaumm Aoknaaa o paboTe COOTBETCTBYIOLIEN ceccum Pabouel
rpynnbl MO KeNne3HOAOPOXHOMY TPaHCMOPTY, NPOAOIKUTENBHOCTb
KOTOPOro OHa COYTET Lien1ecoobpa3zHoi.

Cnopbi

HpmmeHeHme nnn TONKOBaHMe HaCTOAWNX Hpasmn perynmpyetca
3aKOHOAaTeNbCTBOM }OpI/IC,EI,I/IKLLI/IOHHOVI TeppuTopmn, Ha KOTOpOI;I
HaxoAnTCA OOJPKHUK WK — B CJlydae OTCYTCTBMA OOJ/IKHWKA —
pacnopagnTenb, ecin y4aCTHUKKN He OOTOBOPWITNCH MEeXOy cobon 06
MHOM MOoCpeacTBOM BKJMIOYEHMA HACTOALWNMX Hpasmn B cCorlaweHne
Mexay HAMU U NHbIM o6pa3orv\.

Ecnu mexay yuacTHVMKamu HeT [OrOBOPEHHOCTM 06 WMHOM, Crnopbl
Mexay YyYaCTHMKaMK, CBA3aHHble C OCyLlecTBeHneM 1 obecneyeHmem
NpUMeHeHNA HacToAWWX [1paBua, YyNoAHOMOYEHbl pacCMaTPUBaTb Cyabl
IOPUCAMKLNOHHON TEPPUTOP UM, Ha KOTOPOM HAXOAWTCA AOMKHUK U —
B C/lyYae OTCYTCTBMA AOMKHMKA — pPacnopaanTeNb.

Mo npocbbe ¥ 3a cyeT ydyacTHWKOB cropa KomuTeT Mo nepecmoTpy
MOXeT PelnTb Ha3HauMTb MOCPeAHNKA UK YUpeanTb NOCPeaHNYECKYIO
Konneruio, LOeNCTBYyOWYylO OTAenbHO OT KomwTeTa no nepecmoTpy,
ANA nocpeAHnYecTsa no abbiM Cnopam, CBA3aHHBIM C MPUMEHEHMEM
HacToAwWwwmx [1paBun, B COOTBETCTBMM C MpaBunamv 1 npolenypamu,
YCTAHOBNEHHBIMU KOMUTETOM MO NMEPecMoTpy.
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9.4

KomuTeT no nepecMoTpy MOXKeT Mo Mepe HeobXOAMMOCTM Bpems OT
BPEMEHW Ha3HayaTb 3KCNepTa MAW rpynny 3KCNepTOB, AeMCTBYIOWMX
oTAenbHO OT KomuTeTa nO nepecmoTpy, AnA npefaocTaBfieHuA
yYacTHMKaM, CyAaM, adMUHUCTPATVBHBIM OpraHam v OpyrMm CTOPOHam
— 33 UX CYEeT — MOACHEHUI MO BOMPOCaM, KaCaloWMMCA TONKOBAHMA
HacToAwwx lNpasun.
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Jo6aBneHne 1

K MopgenbHbiM Npasunam no NOCTOAHHOW MAEHTUOUKALMUN »KENE3HOAOPOXKHOMO
NOABWXHOrO COCTaBa, OnpeAensioLee CUcTemy NOCTOAHHOM MaPKUPOBKM, KOTOPas
npenycMOTpeHa B CTaTbe 5 HacToAwwmX pasun.

[ata n3paHna : 24 despans 2023 ropa.

1. OCHOBHbIe NPUHLUNDI

a. Mpentndukatop YPBMC pomxeH ObiTb OTTUCHYT/BLINPAaBMPOBaH Ha
Tabnunuke (mapkep YPBANQC).

b. VMpeHtndukatop YPBMC Ha Tabnuuke [OMKeH ObiTb WAEHTMYEH
BblA@HHOMY 1 MOATBEPKAEHHOMY MeXayHapOaHbIM PErUCTPOM.

c. Tabnuyka BOMKHa CTaLUMOHAPHO KPEMUTbCA Ha TPAHCTIOPTHON eAVHW-
Le, NPeAnoUYTUTENBHO PALOM C APYrUMU UAEHTUOMKALMOHHBIMU/XO-
AOBBLIMM HOMEPaMK, C MOMOLLBIO Kfes, MOCTOAHHbBIX OOMTOB, 3aKNenoK
MM CBapPKK, B XOPOLLO NPOCMATPMBAEMOM MECTE, U HE JOKHA 3aKpbl-
BaTb Apyrne Homepa unu NaeHTUOUKaLMOHHbIE 3HAKMW.

d. Ha TpaHCnopTHOW eanHuLe C NPOTMBOMONOXHbBIX OOKOBBIX CTOPOH
JOSIKHbI ObITb MPUKPENIeHbl MO MeHbLLEN Mepe ABe TabnnuKu.

e. Ha Tabnunuky mMoryT AOMOAHWUTENBHO HAaHOCWUTLCA WTPUX-Koabl 1 QR-
KOAbl, ofHako uaeHTudmnkatop YPBMC pomkeH Nerko CUMTbiBATbHCA
4esIOBEKOM.

f. JnekTpoHHble/GPS-MeTKY, CUCTEMbI PAANOYACTOTHON AEHTUUKALMN
(RFID) nnv gpyrune pelleHns Ha OCHOBe TeXHONOMMK VIHTepHeTa Bellei
(IoT) BOMKHBI AONOAHATL TabNNUKY, HO HE 3aMEHATL ee.

g. le/l Hann4mm COOTBeTCTByFOLLlel;I BO3MOXHOCTM Tabnmuka MOXeT
6bITb nojny4yeHa OT PEI'I/ICTpaTOpa N Apyrnx oTpacieBbix NMNoCTaB-
WMKOB NMpKn yCNoBUK, HTO OHa COOTBETCTBYET MUHUMAJTbHbIM Mapame-
TPaM, yKa3daHHbIM B HaCTOAUWEM )J,O6aBJ'IeHI/II/I 1.
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2.

Pasmepbl

- Pa3mepbl TabNNUYKM AOMXKHBI COCTaBNATb He MeHee 15 cMm X 10 cM
obecrneunBaTh:

+  MpOCMaTprBaemMoCTb naeHTudunkatopa YPBMC uennkom ¢ pasymHoro
(T. e. He MeHee 1 MeTpa) PaCcCTOAHNS;

AOMNOMHWTENbHOE MeCTO AnA  (GakynbTaTMBHOIO HaHECEHWA MapKepoB
6e3onacHocTn, Hanpvmep QR-Kofa, ronorpadruueckoro n30opaxkeHus 1 T. .

MaTtepunan

MaTtepwan, VICI'IOJ'Ib3y€MbIl7I ana  M3rotoeieHnA TabnnuKm, LOOJTXKeH
BblAepXM1BaTb:

pasnuyHble NOrofHbIE YCIIOBYSA, BKIOUAA SKCTPEMaIbHbIe TeMMNepaTypbl;

* NOBCEOHEBHbIE KENe3HOAOPOXHble orepauynn 1 npoueaypbl no
TEXHNYECKOMY O6Cﬂy>KI/IBaHI/HO, BK/TIOYaA MaHEBPOBbIE pa6OTbI, OYNCTRY,
CMeHy Konewu,

N OOMKEH OblTb YCTOMYMBBIM K rpadduti 1 ApYyrMM BuAam nopuy, He
06eCLBeUnBaTLCA, He PXKaBeTb U HE MOABEePraTbCsA KOPPO3NN.

LBert

Homep YPBWC Ha Tabnuuke [OMKEH NPeACTaBAAaTb COOOM TUCHEHYIO
WM WTaMNOBaHHY0  (penbedHylo) Haanucb CEepOro/UepHOro  LiBeTa
Ha cepebpaHOM OHe, UAM HaaMMcb M GOH MOFYyT OblTb BbIMOHEHD
C U1CMonb3oBaHVeM [pyrvx LBETOB, ObecneumBalolwnx [AOCTaTOYHYIO
KOHTPACTHOCTb ANA yA0bCTBa CUMTBIBAHMUA YENOBEKOM.
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5. UWpnoT

«Times New Roman» kernem He meHee 24.
MwuHumanbHasa nHdopmaums, oTobpaxxaemas Ha Tabnnuke:
naeHTndrKatop YPBNC «URVIS XXXXX XXXXX-X»

HarnagHoe npeacrasneHue:

URVIS

XXXXX XXXXX XXXXX-X
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Jo6aBneHne 2

K MopaenbHbIM MpaBuiaM No NOCTOAHHON UAEHTUGMKALMK KENE3HOLOPOXHOroO
MOABWXXHOIO COCTaBa, Kacalolleeca onpeaeneHva efuHNLbI XXene3HOA0POKHOrO
MOABWXXHOMO COCTaBa COMIAaCHO CTaTbe 3 HACTOALMX [1paBun

[aTta n3naHna : 24 despans 2023 ropa.

HeucuepnbiBawwmii nepeyeHb eAVHUL, Kee3HOAOPOXKHOro MOABUXKHOro
cocTaBa

EauHmUbl 060pynOBaHMA, KOTOpble MPeaCcTaBnsioT COOOM GpU3NUECKM oTaensemoe
TpaHCMopTHOE CPeACTBO UM OObEKT, ABNAIOLMIACA YaCTbio MOCTOAHHOrO COCTaBa,
Hanpumep noesna

Bce BMAbl IOKOMOTMBOB, MOTOPHbLIX BarOHOB, aBTOMOTPWC, MaHEBPOBbIX
JIOKOMOTBOB

Bce Buabl MaCCaXXMPCKNX BaroHOB JIOKOMOTUBHOW TAMK, BKJIHOYaA I'IaCC6>4<I/IpCKI/II7I
NOABWXKHOW COCTAB C rOMIOBHBIM BarOHOM

BaroHbl-aBToMO6MNEBO3bI

JlerkopensCcoBbli MOABMKHOM COCTaB

Maccaxmpckrie BaroHsl METPONONMUTEHA/NOA3EMHON Xefle3HOM A0POorK
TpamBan — Ha 3NeKTPUYECKOW 1 KOHHOW TAre

TpamBaun-noesaa

BaroHbl KaHaTHOW [0OpOrK (ABMXYyLIMECA NO pPefibCaM WK PacnoNoXeHHble nof
Tpocamm)

pr3osb|e BaroHbl BCeX TMNoB

CneuvanbHble  penbCoBble  TPAHCMOPTHbIE  CPefcTBa, WUCMosblyemble  AnA
00CNYKMBaAHWA, PEMOHTA WM PEKOHCTPYKUMU Kene3HOLOPOXKHbIX NyTelt (B
TOM YMCe MyTeBble MallWHbI, TPAHCMOPTHbIE CPEACTBA, NpeaHa3HauYeHHble s
NPOBEPKM COCTOAHNA MHOPACTPYKTYPbI, OXPaHbl OKpY»KatoLiein cpefbl, aBapuitHo-
PEMOHTHbIE TPAHCMOPTHblE CPeACTBa)

MoABMXKHOM  COCTaB, ABMAWMIACA OOBEKTOM  Hacneama/npeacTaBnAoLLi
NCTOPUYECKYIO LIEHHOCTb

TpaHCMOPTHblIE  CpeacTBa  Ha  KOMOWMHMPOBAHHOM — Xxody  (@aBTOMOOMAbHO-
KENe3HOOOPOXKHbIE)
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LUaTTnbl B asponopTax

Kancynbl 4na ABUKEHWA B BaKyyMHOW cucTeme
MoHoOpesbCoBble TPAHCMOPTHbIE CPeACTBa
TpaHCNOPTHbIE CPEACTBA Ha MarHUTHOM NOAYLLKE

KomuteTt no NnepecMoTPy MOXET Nepnognyeckn ,D,O6aBJ'IF|Tb B 3TOT NnepeyeHb HOBbIe
Kateropumu O60pyJJOBaHl/IF|, e OHKM noanafatoT nof onpefeneHne eguvHKLb
AKenesHoAOPOXHOIo NOABMMXHOIO COCTaBa COrlacHO HpOTOKOJ'Iy.



The Model Rules facilitate the financing and acquisition of railway rolling stock
leading to a reduced cost for those wishing to invest in the railways. They are
issued under the auspices of SC.2 and implement a key requirement of the
Luxembourg Protocol to the Cape Town Convention on International Interests
in Mobile Equipment. The rules lay down the methods and responsibilities for
affixing the URVIS identifier to an item of railway rolling stock.

lalre

Les regles types facilitent le financement et I'acquisition de matériel roulant
ferroviaire, ce qui réduit les colts pour ceux qui souhaitent investir dans les
chemins de fer. Elles sont publiées sous les auspices du SC.2 et mettent en
ceuvre une exigence clé du Protocole de Luxembourg a la Convention du Cap
relative aux garanties internationales portant sur des matériels d'équipement
mobiles. Ils établissent le cadre dans lequel le matériel roulant ferroviaire peut
étre marqué de maniére permanente, a des fins de financement. Les régles
définissent les modalités de I'apposition d'un identifiant URVIS sur un élément
de matériel roulant ferroviaire, ainsi que les responsabilités.

of Railway Rolling Stock

Reégles types pour I'identification permanente
du matériel roulant ferrov

MopenbHble npaswia no NOCTOAHHOW I/IAeHTI/I(bI/IKaLII/II/I

MopenbHble npaBuna obneryarwT OGUHAHCMPOBaHWE W NpPUOBpPeTEHUE
»Kene3HoLOPOMXHOro NOABMXKHOIO COCTABa, YTO MPUBOAUT K CHUXKEHWIO 3aTpaT
INA Tex, KTO XenaeT UHBECTNPOBaTh B »Kene3Hble fJoporu. OHY BbiMycKaloTcs
noa armpon SC.2 n peanusyloT KnloyeBoe TpeboBaHue JlloKcembyprckoro
npotokona K KelntayHCKOM KOHBEHLUW O MEXAYHapOAHbIX rapaHTUAX B
OTHOLWEHNM MObOWIIbHOTO obopyaoBaHus. lMpaBuna onpeaenslT Crnocobb
N OTBETCTBEHHOCTb 3a HaHeceHue wupeHTUdukatopa YPBUC Ha epguHumuy
»Kene3HoLOPOXHOIo NOABMKHOMO COCTaBa.

Model Rules on the Permanent Identification
»Kene3HOAO0POXKHOro NOABMXKHOIO COCTaBa
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